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Lieferschein -

HOERBIGER SynchronTechrik GmbH, Lembacher Strala 2, 71720 Oberstenfeld

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

3

3

KUEHME-+NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata -{2 ?’;/o

Quantita effettiva: '

Tipo Imballaggio: '

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d lm}olo IE -
Data cv::rn:mllcri f

Firma

.
't
i

Lieferkonditionen:

Ab Werk, ihcl. Verpackung

Abladestelle: . '
14248. :

L

Bruttogewicht / Anzahl Packsticke / Nettogewicht

.4.
J—t
Ll Y

Jis
HOERBIGER

Antriebstechnik
HOERBIGER SVEE]hronTechnlk

Lemnbachar Strake 2
71720 Obarstanfald
Tel.07082/266 -
Fax,07062/2B66 - 21 a4
Internet: www.hoserblgar.com

90 1955/

Rundennr,: Submissionsnummer
9921603
Liefersch.Nr./Eratellungs Dafum
80767842/02,09.2020

Begtellnr. /Datum
550004188701/22.06.2009
Auftragsnr./Datun
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur: 1)(:3
Schweitzer GmbH & Co.

Runde / Lieferantencode

3205342 /

AP02125F
500632655

589,060 K& : 5 538,560 KG
Pos. Materialnumﬁer E: Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung
0010 S50558538300VB 538,560 kG 12.240 8T

Engagement ring @72

Ihre Nummer: 0558538300

Packliste:

12.240 X S0558538300VB

Engagement ring @72

5 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 520mm

.

5 X Holzpaletten flir Bl 720x520x122mm

+
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Geschéftsfithrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH} Thomas Englmann, Dipl.-ing. Dr. Robqrt Braun
'Sitz: Oberstanfeld, Amisgaricht Stuttgart,Register-Nr. HRB 768267
UID-NR. DE 253 319 708 j6t.Nr. dos Organtragers 119/116/60277

Deutsche. Bank AG Minchen, BLZ 700

00 10, Konto 444070700

IBAN:DE 4170 0700 1OD4~ 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTBEMM

§



Y

N

?)rct,ne di Trasporto / Transport Order

y—=z) “/ 4

-~ o ---'-

Sendes / Mittenle VAT-ID-No. £ 4° partila IVA Cate/ Dot
03-SEP-2020 ﬁ?f/&)’?/f
HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH
LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD
01581793
. - R Qrder Goda / Ordingudis)
Caleglion address f Indiizzd el oo di carios {di o) 2 N’J_ E c _1 793729
Defivery terms / Terminal address /
Condiziont di lrasporto Indirlzza terminale
I—-_-Itfee domigile % Works
franco dom, frenolabbricd DT, FRETGHT GMBH
DCIWW O Uncleared
:ﬁana_lg m sdogagﬁtulHEILBRONN
Dlaspmgar. L das nonmega] LETMENGRUBE 9
Consignee/ Destinalario VAT-(0-Na. / N° parlita VA D::J,de;'dpau gm‘;g?a'd D=-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dnlllhlm nnpg. (Tel:+49 7541 988 0
= Fax:+49 7941 988 319
Via DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addgona! (anspact insurance f Terminal refersnca /
Numero di dossier
Delivery address Yizen o conseqna detla mesee Ow  Op 0220050321529
Curengy/ Vel Insurance/ Customer' relerents /
Valuta Veloes 2 asSicurarg Riferiaenti del tlienle
NolTMP-TNIN=2962711
‘ferminal diamivo Confag! tel,
Terminal de destination Numera lelefonico

BART + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quarlity Packlng  Descriplion of goods Cruslos'tant mmber) Gross weight in kg Valug (wilh currency)
Marcha & numerl Quantita Imballaggio  Deserizione ceffa merca Tariltadogacale | Peso lorda In kg Valora {con valuls)
PARTS 590.0
5 |PAL PARTS
Payahle weight in kg Total gioss weight in kp
EX WORKS Pesolassabila In kg Tolale pesa lordo In kg
Dim. X ey my o= 1.280w 0.00 w 590.00 590,0

Special consignments / Richleste particolar

Speclal instructions /Isiauzlon! paricolarl

Enclosures / Allegati

HUEHNE+NAGEL s

S U ERR0GUGHO (BA)
imbro e ficma ¢l mitienls

§ SET

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

LADEHILFEN 1 EUROPAL.
Callgction 2t sender Dellvery 10 consigrea IMPORTANT Azcarding fo GMR, trtnspert damages havea be nmm
Ritirg dal mittenta Consegra al destinglarlo order {F0D} upon defivery of tha conslgnment. Damages nit visible extemally should be
aotified in wirling to the responsible EURGCONNECT tesminal within T days after delivery,
Dale /Data Dala/Dala
Tima / Orarlo Time / Orarla
I

Driver’ signatuze f Fiema delzutista Conslgnzes signalura Consignee’s name in block letters

S ! Firma del destingtatln Nomae dI chi firma n stampatello _Rl

verifica

toyco va di
ﬂ%‘;i/g‘ @ quantita”

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutls le spedizioni EUROCONNEGT sono vincalate alle Condlzionl Generall di trasparto EUROCONNECT




